
Αδιάβροχη θήκη κατάδυσης για βάθος έως 45  μ 

Θήκη τηλεφώνου κινητού 

Οδηγίες χρήσης 



Παρακαλείσθε να μελετήσετε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης προτού προβείτε στη χρήση 
του παρόντος προϊόντος.

Παρακαλείσθε να φυλάξετε αυτή την οδηγία για μελλοντική αναφορά .

Παρακαλείσθε να χρησιμοποιείτε το προϊόν ορθά,  βασισμένοι στην πλήρη κατανόηση του περιεχομένου του.

Πριν από τη χρήση, είναι απαραίτητο να ελεγχθεί αυστηρά αν η θήκη κατάδυσης λειτουργεί σωστά και 

είναι στεγανή. Μη βάζετε το τηλέφωνο μέσα απευθείας. Αρχικά, τοποθετείστε στην θήκη ένα χαρτομά

ντηλο ή άλλο απορροφητικό υλικό. Βεβαιωθείτε ότι ο στεγανοποιητικός δακτύλιος είναι σωστά τοπο-

θετημένος. Έπειτα, κλείστε τη θήκη και βυθίστε την σε νερό βάθους περίπου 15 εκατοστών για περίπου 10

 λεπτά.
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Η συμπύκνωση (νερό σε μορφή σταγόνων) αναπτύσσεται στην εσωτερική επιφάνεια της θήκης κατάδυ-
σης για κινητά τηλέφωνα κατά τη μετακίνησή της σε περιβάλλοντα με μεγάλες διακυμάνσεις θερμοκρα-
σίας μέσα σε σύντομο χρονικό διάστημα . Σε μια τέτοια περίπτωση, παρακαλείσθε να αφαιρέσετε 
το τηλέφωνο από τη θήκη κατάδυσης και να σκουπίσετε προσεκτικά τις σταγόνες τόσο από τη θήκη 
όσο και από το τηλέφωνο με μαλακό πανί .  Η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιηθεί μόνο μετά την πλήρη
εξάτμιση της υγρασίας εσωτερικά της θήκης .

Συνιστάται η ρύθμιση του τηλεφώνου σε λειτουργία πτήσης πριν από την είσοδο στο νερό,
ώστε να περιοριστεί η κατανάλωση ενέργειας και η έκλυση θερμότητας κατά τη χρήση υποβρυχί
ως .

Για να αποτραπούν διαρροές , παρακαλείσθε να μην προκαλείτε βλάβη στη στεγανωτική φλάντζα O-ring
και να φροντίζετε , ώστε να μην συσσωρεύονται βρωμιές και σκόνη μεταξύ της φλάντζας και της θήκης .

Παρακαλείσθε να μην χρησιμοποιείτε την αδιάβροχη θήκη για κινητό τηλέφωνο σε βάθος μεγαλύτερο από 45 μέτρα ή σε 

θερμοκρασία άνω των 40 ℃ .

Μετά  τη  χρήση,  ξεπλύνετε  με  νερό,   σκουπίστε  με  μαλακό  πανί  ή  στεγνώστε  με  στεγνωτήρα .

1. Εισαγωγή 

2.  Οδηγίες χρήσης 

3. Παρατηρήσεις 
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A. Θήκη για λουρί χειρός
B. Πλήκτρο κατεύθυνσης (P )
C. Πλήκτρο κατεύθυνσης (L)
D. Πλήκτρο OK
E. Πλήκτρο κατεύθυνσης (Κάτω)

F. Πλήκτρο κατεύθυνσης (Πάνω)

G. Διεπαφή ψυχρής υποδοχής
H. Οπή βίδας 1/4"
I. Δαχτυλίδι φακού κάμερας 
J. Παράθυρο φακού κάμερας 
K. Κλείδωμα φίλτρου 
L. Κλείδωμα ασφαλείας

(1) Ανοίξτε το μενού Ρυθμίσεις, ακυρώστε τον «Κωδικό» και ορίστε το «Αυτόματο
κλείδωμα» στο «Οθόνη και φωτεινότητα» σε «Ποτέ» .
(2) Επιλέξτε «Ρυθμίσεις > Επιπλέον λειτουργίες > Έλεγχος αφής > Assistive Touch >

Κουμπί ποντικιού» για να ενεργοποιήσετε το «Κουμπί ποντικιού» . 
(3) Σύρετε το εικονίδιο της εφαρμογής Κάμερας στην αρχική οθόνη.
(4) Άνοιξε την αδιάβροχη θήκη και σύνδεσε το καλώδιο δεδομένων με το τηλέφωνο .

(5) Βάλε το τηλέφωνο μέσα στην αδιάβροχη θήκη , στερέωσέ το με τη βε-
ντούζα και ρύθμισε την κάμερα του τηλεφώνου στην κατάλληλη θέση .
(6) Κλείσε την αδιάβροχη θήκη και κλείδωσε το ασφαλιστικό κλιπ.
(7)   Μετακίνησε τα πλήκτρα κατεύθυνσης , μέχρι ο κέρσορας του ποντικιού να βρεθεί στην εφαρμογή του τηλεφώνου , και μετά πάτησε «OK» , για 

να ενεργοποιήσεις την κάμερα.   Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα κατεύθυνσης και το πλήκτρο «OK» , για να εναλλάσσετε μεταξύ της λειτουργίας φωτο-

γραφιών και της λειτουργίας εγγραφής βίντεο.

4. Δομή προϊόντος

5. Οδηγίες χρήσης για αδιάβροχες Θήκες iPhone
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7.   Βήματα εγκατάστασης 

1.   Πίσω μέρος περιβλήματος για κατάδυση .

3.    Άνοιξε τη θήκη κατάδυσης .

6.   Εγκατάσταση ολοκληρώθηκε .

2. Ο αντίχειρας σηκωμένος ψηλά .

4.   Συνδέστε το καλώδιο USB στη θύρα φόρτισης
του smartphone.

5.   Πίεσε δυνατά προς τα πίσω μέχρι να βρεις σταθερή, οριζόντια

θέση .

Πίεσ
ε 

Πίεσε 
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(1)  Άνοιξε τις Ρυθμίσεις, απενεργοποίησε την «Κωδικός οθόνης κλειδώματος » και ρύθμισε 
το «Αδρανοποίηση» στην οθόνη σε «Ποτέ» .
(2)   Σύρε το εικονίδιο της Εφαρμογής Κάμερας στην αρχική οθόνη .
(3)  Άνοιξε το αδιάβροχο κάλυμμα και σύνδεσε το καλώδιο δεδομένων στη θύρα φόρτισης 
του smartphone.
(4)  Τοποθέτησε το smartphone στη θήκη αδιάβροχης προστασίας , στερέωσε το τηλέφωνο
με το βεντουζάκι και ρύθμισε την κάμερα του smartphone στην κατάλληλη θέση .
(5)   Κλείστε το αδιάβροχο περίβλημα και ασφαλίστε την ασφάλεια κλειδώματος .
(6)  Πατήστε «OK» ,  για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία ποντικιού OTG ( Σημείωση: αν δεν υπάρχει αντίδραση,
ελέγξτε , εάν η λειτουργία OTG στο smartphone είναι ενεργοποιημένη . Για αυτό, παρακαλώ συμβουλευτείτε το εγ-
χειρίδιο χρήσης του smartphone), χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα κατεύθυνσης για να μετακινήσετε το εικονίδιο του 
ποντικιού στην εφαρμογή Κάμερας και, στη συνέχεια, πατήστε «OK» , για να ξεκινήσετε την κάμερα.
Χρησιμοποιήστε τα βελάκια κατεύθυνσης και το κουμπί «OK» , για να εναλλάσσεστε μεταξύ
λειτουργίας φωτογραφίας και λειτουργίας βίντεο.

6.   Οδηγίες για αδιάβροχες θήκες τηλεφώνων με λειτουργικό σύστημα Android



Το παρόν έγγραφο αποτελεί μετάφραση του πρωτότυπου εγχειριδίου χρήσης που δημιουργήθηκε από τον κατασκευαστή.

Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του διανομέα / κατασκευαστή είναι διαθέσιμες 
στην ιστοσελίδα https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Το προϊόν πρέπει να συντηρείται τακτικά (καθαρισμός) είτε από τον ίδιο τον χρήστη είτε από εξειδικευμένα σημεία σέρβις
, με δαπάνη και ευθύνη του χρήστη.  Σε περίπτωση έλλειψης πληροφοριών σχετικά με τις απαραίτητες περιοδικές εργα-
σίες συντήρησης ή επισκευής στο εγχειρίδιο χρήσης, θα πρέπει να αξιολογείται τακτικά, τουλάχιστον μία φορά την εβδο-
μάδα, η διαφορά στην φυσική κατάσταση του προϊόντος σε σύγκριση με τη φυσικά καινούρια κατάσταση του προϊό
ντος.  Σε περίπτωση ανίχνευσης ή διαπίστωσης οποιασδήποτε διαφοράς, πρέπει επειγόντως να ληφθούν μέτρα συντήρησης
(καθαρισμός) ή επισκευής.  Η έλλειψη σωστής συντήρησης (καθαρισμού) και άμεσης αντίδρασης κατά την ανίχνευση της 
διαφοράς μπορεί να οδηγήσει σε μόνιμη βλάβη του προϊόντος.  Ο εγγυητής δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές που προ-
κύπτουν από την παράλειψη φροντίδας.

Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφάλειας 

Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση και τη λειτουργία βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης ή στην ετικέτα
του προϊόντος.  Πριν ξεκινήσετε τη χρήση του προϊόντος, διαβάστε το εγχειρίδιο και ακολουθήστε τις οδη-
γίες που περιέχει.  Πριν από τη χρήση, διαβάστε επίσης τις παρακάτω πληροφορίες:

Ασφαλής χρήση 
Χρησιμοποιείτε τη θήκη σύμφωνα με τον σκοπό της – η προστατευτική θήκη έχει σχεδιαστεί για την αποθήκευση και 
την προστασία συσκευών όπως smartphones, tablets και αξεσουάρ.  Η χρήση της θήκης για άλλους σκοπούς μπορεί 
να προκαλέσει ζημιά στη συσκευή ή στη θήκη.
Έλεγχος θήκης – πριν από κάθε χρήση, βεβαιωθείτε ότι η θήκη δεν έχει ορατές ζημιές, όπως ρωγμές, τρύπες
ή φθορές.  Μια κατεστραμμένη θήκη μπορεί να μην προσφέρει την κατάλληλη προστασία στη συσκευή
.
Χρησιμοποιείτε θήκη που είναι ειδικά σχεδιασμένη για το συγκεκριμένο μοντέλο της συσκευής, ώστε
να διασφαλίζεται η σωστή προστασία.  Η χρήση ακατάλληλης θήκης μπορεί να προκαλέσει κακή εφαρμογή
και έλλειψη προστασίας.

Μέτρα προφύλαξης 

Αποφεύγετε να εκθέτετε τη θήκη σε ακραίες θερμοκρασίες – μην την αφήνετε, για παράδειγμα, μέσα σε αυτοκί
νητο υπό τον ήλιο, γιατί αυτό μπορεί να προκαλέσει φθορά στο υλικό ή το περιεχόμενό της.

-Απόφυγε να υπερφορτώνεις τη θήκη – φύλαξε μέσα μόνο τη συσκευή για την οποία προορίζεται.
Η υπερβολική ποσότητα αντικειμένων στη θήκη μπορεί να τη παραμορφώσει και να μειώσει την προστασία της 
συσκευής.

Ασφαλής χρήση 
Κλείσιμο και κούμπωμα – βεβαιώσου ότι η θήκη είναι καλά κλειστή πριν μεταφέρεις τη συσκευή,
για να αποφύγεις την τυχαία πτώση ή ζημιά της.
Έλεγχος στερέωσης – βεβαιώσου ότι η συσκευή είναι σωστά τοποθετημένη στη θήκη και δεν κινείται, προ-
κειμένου να διατηρηθεί η ασφάλειά της.
Προστάτευσε τη συσκευή από κραδασμούς – ιδιαίτερα σε περίπτωση προστατευτικών θηκών, ει-
δικά αδιάβροχων, βεβαιώσου ότι είναι καλά ασφαλισμένη απέναντι σε κτυπήματα και πτώσεις.

Οδηγίες χρήσης υπό κατάλληλες συνθήκες 
Απόφυγε την αποθήκευση της θήκης σε υγρό περιβάλλον – σε προστατευτικές θήκες, απόφυγε σημεία 
που ενισχύουν την ανάπτυξη μούχλας ή την αλλοίωση του υλικού.

Να είσαι προσεκτικός με τις αδιάβροχες θήκες – παρέχουν προστασία από το νερό σε συγκεκριμένες περι-
πτώσεις, αλλά δεν προορίζονται για παρατεταμένη βύθιση.  Να ελέγχετε πάντα τις οδηγίες του κατασκευαστή
για το χρόνο έκθεσης στο νερό και το βάθος βύθισης.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Μην εκθέτετε τη θήκη σε χημικές ουσίες – οι θήκες δεν πρέπει να έρχονται σε επαφή με ουσίες που 
μπορούν να την καταστρέψουν ή να μειώσουν την προστατευτική τους ιδιότητα,
όπως γράσα, λάδια ή απορρυπαντικά.

Οδηγίες συντήρησης 
Τακτικός καθαρισμός – καθαρίζετε τη θήκη τακτικά ώστε να απομακρύνετε βρωμιές, σκόνη 
και άλλους ρύπους.  Χρησιμοποιήστε ήπια καθαριστικά κατάλληλα για το υλικό από το οποίο είναι κατα-
σκευασμένη η θήκη.
Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση της θήκης, ιδιαίτερα σε σημεία που υφίστανται φθορά, όπως φερμουάρ, κλείστρα 
και άκρες.

Ασφαλής απορρίψη 
Η απόρριψη χρησιμοποιημένων θηκών – οι φθαρμένες ή κατεστραμμένες θήκες πρέπει να απορρίπτο-
νται σύμφωνα με τους ισχύοντες περιβαλλοντικούς κανονισμούς.
Ανακύκλωση υλικών – πολλά από τα υλικά που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των θηκών (π.χ. πλαστικό, καουτσούκ, μέταλλο
) μπορούν να ανακυκλωθούν.  Επικοινωνήστε με τους τοπικούς σταθμούς ανακύκλωσης για να μάθετε πώς να απορρίπτετε σωστά
τις χρησιμοποιημένες θήκες.
Μην πετάτε τις θήκες στους συνηθισμένους κάδους απορριμμάτων – επικοινωνήστε με τους αρμόδιους 
σταθμούς συλλογής που διαχειρίζονται την ανακύκλωση πλαστικών ή άλλων υλικών.

Δήλωση συμμόρφωσης 

Τα προϊόντα έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις ασφάλειας που ορίζονται στον Κα-
νονισμό (ΕΕ) 2023/988 περί γενικής ασφάλειας προϊόντων, εξασφαλίζοντας την πλήρη συμμόρφωσή 
τους με τα ισχύοντα πρότυπα ασφάλειας και προστασίας της υγείας των χρηστών.

Προστασία του Περιβάλλοντος 

Ο απορριπτόμενος ηλεκτρονικός εξοπλισμός, που φέρει σήμανση σύμφωνα με
την οδηγία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με άλλα οι-
κιακά απορρίμματα.  Υπόκειται σε επιλεκτική συλλογή και ανακύκλωση στα καθορισμένα 
σημεία.  Διασφαλίζοντας την ορθή απόρριψή του, αποτρέπεις πιθανές αρνητικές επιπτώ
σεις στο φυσικό περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.
Το σύστημα συλλογής μεταχειρισμένου εξοπλισμού είναι σύμφωνο με τις τοπικές
διατάξεις προστασίας του περιβάλλοντος που αφορούν την απόρριψη αποβλήτων.  Περισ-
σότερες πληροφορίες μπορείτε να λάβετε από το δημοτικό γραφείο, τον φορέα κα-
θαρισμού ή το κατάστημα από το οποίο αγοράστηκε το προϊόν.

Το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των λεγόμενων οδηγιών της Νέας Προσέγγισης της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) σχετικά με την ασφάλεια χρήσης, την προστασία της υγείας 
και του περιβάλλοντος, καθορίζοντας τους κινδύνους που πρέπει να εντοπιστούν
και να εξαλειφθούν.

Εισαγωγέας 

INNPRO Robert Błędowski sp . z o.o.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Πολωνία 
tel . +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Κατασκευαστής:

Shenzhen PULUZ Technology
Limited
Διεύθυνση: 8/F, κτίριο 614, οδός Bagua 1η, Fu-tian
, Shenzhen, Κίνα 
E - mail : support@puluz.com

Εκπρόσωπος στην ΕΕ:
INNPRO Robert Błędowski sp . z o . o .
Rudzka 65C, 44-20

0 Rybnik, Πολωνία zgłoszenia@
innpro.pl

https://www.innpro.pl





